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اضغط للعودة إلى الصفحة السابقة التي تمت الزر للأمام1
زيارتها في مستعرض الويب.

 اضغط للانتقال إلى آخر صفحة تمت زيارتها في زر السابق2
مستعرض الويب.

اضغط لتغيير تأثير الإضاءة بين لون واحد زر تأثير الإضاءة3
)افتراضي( والتبديل بين الألوان الأربعة وإيقاف 

التشغيل.

اضغط لتغيير لون الإضاءة بين الأخضر زر لون الإضاءة4
)الافتراضي( والبنفسجي والأبيض والأحمر.

انقر لاستخدام وظائف خاصة بالبرنامج. عجلة التمرير5

زر إعداد الكثافة 6
النقطية في 

البوصة

اضغط لتغيير إعداد الكثافة النقطية في البوصة. 
أخضر: 1600 نقطة في البوصة )افتراضي(   •

بنفسجي: 2400 نقطة في البوصة   •
أبيض: 3500 نقطة في البوصة   •
أحمر: 5000 نقطة في البوصة   •

لتغيير معدل الاستطلاع بين 1000 هرتز )افتراضي( و 125 هرتز، اضغط 
على الزرين 1 و 4 في نفس الوقت. يومض الضوء الأبيض ثلاث مرات عند 

تغيير الإعداد بنجاح.

في الوضع الأيسر، يتم تبديل وظائف كل زر على طول المحور الرأسي. 
للتبديل إلى الوضع الأيسر، اضغط مع الاستمرار على الزرين 2 و 3 في 

نفس الوقت. يومض الضوء ثلاث مرات عند تغيير الإعداد بنجاح.

 للمزيد من المعلومات حول برمجة الماوس، انتقل إلى 
http://www.hp.com/support واتبع الإرشادات للعثور على منتجك. ثم 

حدد User Guides )دلائل المستخدم(.

1 Tombol 
Teruskan

Tekan untuk kembali ke halaman sebelumnya 
yang dikunjungi di browser Web.

2 Tombol 
Kembali

Tekan untuk membuka halaman terakhir yang 
dikunjungi di browser Web.

3 Tombol efek 
pencahayaan

Tekan untuk mengubah efek pencahayaan 
antara satu warna )default(, yang bergantian 
keempat warna, lalu mati.

4 Tombol warna 
pencahayaan

Tekan untuk mengubah warna pencahayaan 
antara hijau )default(, ungu, putih, dan merah.

5 Roda gulir Klik untuk menggunakan fungsi khusus program. 

6 Tombol 
pengaturan DPI

Tekan untuk mengubah pengaturan DPI. 
• Hijau: 1600 DPI )default( 
• Ungu: 2400 DPI 
• Putih: 3500 DPI 
• Merah: 5000 DPI 

Untuk mengubah polling rate antara 1000 Hz )default( dan 125 Hz, 
tekan tombol 1 dan 4 secara bersamaan. Lampu berkedip putih tiga 
kali saat pengaturan berhasil diubah.

Dalam mode tangan kiri, fungsi setiap tombol dialihkan sepanjang 
sumbu vertikal. Untuk beralih ke mode tangan kiri, tekan dan tahan 
tombol 2 dan 3 secara bersamaan. Lampu berkedip tiga kali saat 
pengaturan berhasil diubah.

Untuk informasi lebih lanjut tentang pemograman mouse, kunjungi 
http://www.hp.com/support dan ikuti petunjuk untuk menemukan 
produk Anda. Kemudian pilih User Guides )Panduan Pengguna(.

1 Бутон за 
напред

Натиснете, за да се върнете на предишната 
страница, посетена в уеб браузър.

2 Бутон за назад Натиснете, за да отидете на последната 
страница, посетена в уеб браузър

3 Бутон за 
светлинен 
ефект

Натиснете, за да промените светлинния ефект 
между единичен цвят (по подразбиране), 
преминаване през всичките четири цвята и 
изключен.

4 Бутон цвят на 
светлинния 
ефект

Натиснете, за да промените цвета на светлинния 
ефект между зелено (по подразбиране), 
виолетово, бяло и червено.

5 Колело за 
превъртане

Щракнете, за да използвате специфични за 
програмата функции. 

6 Бутон за 
настройка на 
DPI

Натиснете, за да промените настройката на DPI. 
• Зелено: 1600 DPI (по подразбиране) 
• Виолетово: 2400 DPI 
• Бяло: 3500 DPI 
• Червено: 5000 DPI 

За да промените честотата на сканиране между 1000 Hz (по 
подразбиране) и 125 Hz, едновременно натиснете бутоните 1 и 4. 
Светлината мига три пъти, когато настройката се промени успешно.

В режим лява ръка, функциите на всеки бутон се превключват по 
вертикалната ос. За превключване на режим лява ръка, натиснете 
и задръжте едновременно бутоните 2 и 3. Светлината мига три 
пъти, когато настройката се промени успешно.

За повече информация относно програмирането на мишката 
отидете на http://www.hp.com/support и следвайте инструкциите, 
които трябва да намерите вашия продукт. След това изберете  
User Guides (Ръководства за потребителя).

1 Tlačítko Vpřed Stisknutím se vrátíte na předchozí navštívenou 
stránku ve webovém prohlížeči.

2 Tlačítko Zpět Stisknutím přejdete na naposledy navštívenou 
stránku ve webovém prohlížeči.

3 Tlačítko 
světelného 
efektu

Stisknutím změníte efekt z jednobarevného 
(výchozí nastavení) na střídání všech čtyřech 
barev a na vypnutí.

4 Tlačítko 
barevného 
osvětlení

Stisknutím změníte barvu osvětlení ze zelené 
(výchozí), na fialovou, bílou a červenou.

5 Rolovací 
kolečko

Kliknutím použijete konkrétní funkce programu. 

6 Tlačítko 
nastavení 
citlivosti myši 
(DPI)

Stiskem změníte nastavení citlivosti myši 
uvedené v bodech na palec (DPI). 
• Zelená: 1600 DPI (výchozí) 
• Fialová: 2400 DPI 
• Bílá: 3500 DPI 
• Červená: 5000 DPI 

Pokud chcete změnit frekvenci snímání z 1000 Hz (výchozí) na 125 Hz, 
současně stiskněte tlačítka 1 a 4. Při úspěšné změně nastavení 
kontrolka třikrát zabliká bíle.

V levostranném režimu jsou funkce každého z tlačítek přehozeny podle 
svislé osy. Pokud chcete přepnout do levostranného režimu, současně 
stiskněte a přidržte tlačítka 2 a 3. Při úspěšné změně nastavení 
kontrolka třikrát zabliká.

Další informace k programování myši naleznete na stránkách  
http://www.hp.com/support a podle pokynů najděte svůj počítač.  
Dále vyberte možnost Uživatelské příručky.

1 Fremad-knap Tryk for at vende tilbage til den forrige side, du 
har besøgt i en webbrowser.

2 Tilbage-knap Tryk for at gå til den sidst besøgte side i en 
webbrowser.

3 Lyseffektsknap Tryk for at ændre lyseffekten fra en enkelt farve 
(standard) til alle fire farver på skift eller for at 
slå lyseffekten fra.

4 Lysfarveknap Tryk for at ændre farven fra grøn )standard( til 
violet, hvid og rød.

5 Rullehjul Klik for at anvende programspecifikke funktioner. 

6 DPI-
indstillingsknap

Tryk for at ændre DPI-indstillingen 
• Grøn: 1600 dpi (standard) 
• Violet: 2400 dpi 
• Hvid: 3500 dpi 
• Rød: 5000 dpi 

Hvis du vil ændre din polling rate mellem 1.000 Hz (standard) og 
125 Hz, skal du trykke på knappen 1 og 4 samtidigt. Lyset blinker 
hvidt tre gange, når indstillingen er blevet ændret.

I venstrehåndet tilstand skiftes den enkelte knaps funktioner langs den 
lodrette akse. For at skifte til venstrehåndet tilstand skal du trykke på 
knap 2 og 3 samtidigt og holde dem nede. Lyset blinker tre gange, 
når indstillingen er blevet ændret.

Find flere oplysninger om programmering af musen på  
http://www.hp.com/support, og følg vejledningen for at finde dit 
produkt. Vælg derefter Brugervejledninger.

1 Vorwärts-Taste Drücken Sie die Taste, um zur zuletzt besuchten 
Seite in einem Internetbrowser zurückzukehren.

2 Zurück-Taste Drücken Sie die Taste, um zur vorherigen Seite 
in einem Internetbrowser zurückzukehren.

3 Taste für den 
Beleuchtungseffekt

Drücken Sie die Taste, um beim 
Beleuchtungseffekt zwischen einer Farbe 
)Standard(, Wechsel zwischen allen vier 
Farben und Aus zu wechseln.

4 Taste für die 
Beleuchtungsfarbe

Drücken Sie die Taste, um bei der 
Beleuchtungsfarbe zwischen grün 
)Standard(, violett, weiß und rot zu wechseln.

5 Scrollrad Klicken Sie mit dem Scrollrad, um 
programmspezifische Funktionen zu nutzen. 

6 Taste für die DPI-
Einstellungen

Drücken Sie die Taste, um die DPI-
Einstellungen zu ändern. 
• Grün: 1600 DPI )Standard( 
• Violett: 2400 DPI 
• Weiß: 3500 DPI 
• Rot: 5000 DPI 

Um bei der Abfragerate zwischen 1000 Hz )Standard( und 125 Hz zu 
wechseln, drücken Sie gleichzeitig die Tasten 1 und 4. Die LED blinkt 
dreimal weiß, wenn die Einstellung erfolgreich geändert wurde.

Im Linkshändermodus werden die Funktionen der Tasten entlang 
der vertikalen Achse gespiegelt. Um in den Linkshändermodus zu 
wechseln, drücken und halten Sie gleichzeitig die Tasten 2 und 3. Die 
LED blinkt dreimal, wenn die Einstellung erfolgreich geändert wurde.

Für weitere Informationen zur Programmierung der Maus gehen Sie 
zu http://www.hp.com/support und folgen Sie den Anleitungen, um Ihr 
Produkt zu finden. Wählen Sie dann Benutzerhandbücher.

1 Botón Adelante Presiónalo para volver a la página anterior 
visitada en un navegador web.

2 Botón Atrás Presiónalo para ir a la última página visitada en 
un navegador web.

3 Botón de efecto 
de iluminación

Presiónalo para cambiar el efecto de iluminación 
entre un solo color )predeterminado(, alternar 
los cuatro colores o desactivado.

4 Botón de color 
de iluminación

Presiónalo para cambiar el color de la iluminación 
entre verde )predeterminado(, violeta, blanco y rojo.

5 Rueda de 
desplazamiento

Haz clic para usar funciones específicas de un 
programa. 

6 Botón de 
configuración 
de PPP

Presiónalo para cambiar la configuración de PPP. 
• Verde: 1600 PPP )predeterminado( 
• Violeta: 2400 PPP 
• Blanco: 3500 PPP 
• Rojo: 5000 PPP 

Para cambiar la polling rate entre 1000 Hz )predeterminado( y 125 Hz, 
presiona simultáneamente los botones 1 y 4. El indicador luminoso 
parpadea tres veces cuando se cambió correctamente la configuración.

En el modo para zurdos, las funciones de cada botón se intercambian 
a lo largo del eje vertical. Para pasar al modo para zurdos, presiona 
y sostén simultáneamente los botones 2 y 3. El indicador luminoso 
parpadea tres veces cuando se cambia correctamente la configuración.

Para obtener más información sobre la programación del mouse, visita 
http://www.hp.com/support y sigue las instrucciones para encontrar tu 
producto. Luego, selecciona Guías de usuario.

1 Κουμπί 
επόμενου

Πατήστε το για να επιστρέψετε στην 
προηγούμενη σελίδα που επισκεφτήκατε σε ένα 
πρόγραμμα περιήγησης στο Web.

2 Κουμπί 
επιστροφής

Πατήστε το για να μεταβείτε στην τελευταία 
σελίδα που επισκεφτήκατε σε ένα πρόγραμμα 
περιήγησης στο Web.

3 Κουμπί εφέ 
φωτισμού

Πατήστε το για να ορίσετε τις εξής επιλογές 
για το εφέ φωτισμού: ένα χρώμα (προεπιλογή), 
εναλλαγή και των τεσσάρων χρωμάτων, 
απενεργοποίηση.

4 Κουμπί 
χρώματος 
φωτισμού

Πατήστε το για να αλλάξετε το χρώμα του 
φωτισμού μεταξύ πράσινου (προεπιλογή), μοβ, 
λευκού και κόκκινου.

5 Ροδέλα κύλισης Πατήστε τη για να χρησιμοποιήσετε 
συγκεκριμένες λειτουργίες προγραμμάτων. 

6 Κουμπί 
ρύθμισης DPI

Πατήστε το για να αλλάξετε τη ρύθμιση DPI. 
• Πράσινο: 1.600 DPI (προεπιλογή) 
• Μοβ: 2.400 DPI 
• Λευκή: 3.500 DPI 
• Κόκκινο: 5.000 DPI 

Για να αλλάξετε την ταχύτητα απόκρισης μεταξύ 1.000 Hz 
(προεπιλογή) και 125 Hz, πατήστε ταυτόχρονα τα κουμπιά 1 και 4. 
Όταν η ρύθμιση αλλάξει με επιτυχία, η φωτεινή ένδειξη αναβοσβήνει 
τρεις φορές σε λευκό.

Στη λειτουργία για αριστερόχειρες οι λειτουργίες κάθε κουμπιού 
εναλλάσσονται κατά μήκος του κατακόρυφου άξονα. Για να μεταβείτε 
στη λειτουργία για αριστερόχειρες, κρατήστε πατημένα ταυτόχρονα 
τα κουμπιά 2 και 3. Όταν η ρύθμιση αλλάξει με επιτυχία, η φωτεινή 
ένδειξη αναβοσβήνει τρεις φορές.

Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με τον προγραμματισμό του 
ποντικιού, επισκεφτείτε τη διεύθυνση http://www.hp.com/support και 
ακολουθήστε τις οδηγίες για να βρείτε το προϊόν σας. Στη συνέχεια, 
επιλέξτε Οδηγοί χρήσης.

1 Bouton Suivant Appuyez pour retourner à la dernière page 
visitée dans un navigateur Web.

2 Bouton Retour Appuyez pour aller à la dernière page visitée 
dans un navigateur Web.

3 Bouton Effet 
d'éclairage

Appuyez pour modifier l'effet d'éclairage et 
basculer entre une seule couleur )par défaut(, les 
quatre couleurs successivement et désactiver.

4 Bouton Couleur 
d'éclairage

Appuyez pour modifier la couleur de l'éclairage et 
basculer entre vert )par défaut(, violet,  
blanc et rouge.

5 Roulette de 
défilement

Cliquez pour utiliser des fonctions spécifiques au 
programme. 

6 Bouton de 
réglage DPI

Appuyez pour modifier le réglage DPI. 
• Vert : 1600 DPI (valeur par défaut) 
• Violet : 2400 DPI 
• Blanc : 3500 DPI 
• Rouge : 5000 DPI 

Pour modifier le taux d’interrogation et basculer entre 1 000 Hz (par 
défaut) et 125 Hz, appuyez simultanément sur les boutons 1 et 4.  
Le voyant clignote en blanc trois fois lorsque le paramètre a été 
modifié avec succès.

En mode gaucher, les fonctions de chaque bouton basculent sur l’axe 
vertical. Pour basculer en mode gaucher, appuyez simultanément sur 
les boutons 2 et 3 et maintenez-les enfoncés. Le voyant clignote trois 
fois lorsque le paramètre a été modifié avec succès.

Pour plus d’informations sur la programmation de la souris, consultez 
le site http://www.hp.com/support et suivez les instructions pour 
rechercher votre produit. Puis sélectionnez Guides d’utilisation.

1 Tipka za prelazak 
naprijed

Pritisnite da biste se vratili na prethodnu 
stranicu koju ste posjetili u web-pregledniku.

2 Tipka za 
povratak

Pritisnite da biste se vratili na zadnju stranicu 
koju ste posjetili u web-pregledniku.

3 Tipka za efekt 
osvjetljenja

Pritisnite da biste promijenili efekt osvjetljenja s 
jedne boje (zadano) na sve četiri boje ili ga pak 
isključili.

4 Tipka za boju 
osvjetljenja

Pritisnite da biste promijenili boju osvjetljenja sa 
zelene (zadano) na ljubičastu, bijelu ili crvenu.

5 Kotačić za 
pomicanje

Kliknite da biste koristili funkcije specifične za 
program. 

6 Tipka za 
postavljanje 
razlučivosti

Pritisnite da biste promijenili postavku razlučivosti. 
• Zeleno: 1600 tpi )zadana postavka( 
• Ljubičasto: 2400 tpi 
• Svijetli bijelo: 3500 tpi 
• Crveno: 5000 tpi 

Da biste promijenili brzinu reakcije na vrijednost između 1000 Hz 
)zadano( i 125 Hz, istovremeno pritisnite tipke 1 i 4. Ako je postavka 
uspješno promijenjena, svjetlo će zatreperiti bijelom bojom tri puta.

U načinu rada za ljevoruke osobe funkcije gumba promijenjene su u 
odnosu na okomitu os. Da biste prešli na način rada za ljevoruke osobe, 
istovremeno pritisnite i držite tipke 2 i 3. Ako je postavka uspješno 
promijenjena, svjetlo će zatreperiti tri puta.

Dodatne informacije o programiranju miša potražite na web-mjestu 
http://www.hp.com/support i slijedite upute da biste pronašli svoj 
roizvod. Zatim odaberite User Guides (Korisnički priručnici).

1 Pulsante Avanti Premere per tornare alla pagina precedente 
visitata in un browser Web.

2 Pulsante 
Indietro

Premere per andare all'ultima pagina visitata in 
un browser Web.

3 Pulsante 
Effetto di 
illuminazione

Premere per cambiare l'effetto di illuminazione 
scegliendo tra colore singolo )impostazione 
predefinita), alternanza di tutti i quattro colori 
ed effetto disattivato.

4 Pulsante Colore 
di illuminazione

Premere per cambiare il colore dell'illuminazione 
scegliendo tra verde (impostazione predefinita), 
viola, bianco e rosso.

5 Rotella di 
scorrimento

Fare clic per utilizzare le funzionalità specifiche 
del programma in uso. 

6 Pulsante 
impostazione 
DPI

Premere per modificare l'impostazione DPI. 
• Verde: 1600 DPI (predefinito) 
• Viola: 2400 DPI 
• Bianca: 3500 DPI 
• Rosso: 5000 DPI 

Per cambiare la frequenza di polling tra 1000 Hz )impostazione 
predefinita) e 125 Hz, premere contemporaneamente i pulsanti 1 e 
4. La spia lampeggia in bianco tre volte quando l’impostazione è stata 
correttamente modificata.

Nella modalità per mancini, le funzioni di ogni pulsante sono invertite 
lungo l’asse verticale. Per passare alla modalità per mancini, premere 
contemporaneamente i pulsanti 2 e 3. La spia lampeggia tre volte 
quando l’impostazione è stata correttamente modificata.

Per ulteriori informazioni sulla programmazione del mouse, visitare 
http://www.hp.com/support e seguire le istruzioni per trovare il 
prodotto in uso. Selezionare quindi Guide per l’utente.

1 "Алға өту" 
түймесі

Веб-браузерде ашылған алдыңғы бетке 
оралу үшін бұл түймені басыңыз.

2 "Артқа жылжу" 
түймеcі

Веб-браузерде ашылған соңғы бетке өту 
үшін бұл түймені басыңыз .

3 "Жарықтандыру 
әсері" түймеcі

Жарықтандыру әсерін (бір түс (әдепкі), 
өзгеретін төрт түс немесе өшірулі) өзгерту 
үшін бұл түймені басыңыз.

4 "Жарықтандыру 
түсі" түймеcі

Жарықтандыру түсін (жасыл (әдепкі), күлгін, 
ақ немесе қызыл) өзгерту үшін бұл түймені 
басыңыз.

5 Айналдыруға 
арналған 
дөңгелек

Бағдарламаға байланысты функцияларды 
пайдалану үшін бұл түймені басыңыз. 

6 Нүкте/дюйм 
параметрі 
түймесі

Нүкте/дюйм параметрін өзгерту үшін бұл 
түймені басыңыз. 
•  Жасыл индикатор: 1600 нүкте/дюйм 

(әдепкі) мәніне орнатылған. 
•  Күлгін индикатор: 2400 нүкте/дюйм мәніне 

орнатылған. 
•  Ақ индикатор: 3500 нүкте/дюйм мәніне 

орнатылған. 
•  Қызыл индикатор: 5000 нүкте/дюйм 

мәніне орнатылған. 

Сұрау жылдамдығын 1000 Гц (әдепкі) және 125 Гц аралығында 
ауыстыру үшін 1 мен 4 түймелерін бір уақытта басыңыз. Параметр 
өзгертілгенде, ақ индикатор үш рет жыпылықтайды.

Сол қол режимінде әр түйменің функциялары тік осімен 
ауыстырылады. Сол қол режиміне ауысу үшін 2 мен 3 түймелерін 
бір уақытта басып, ұстап тұрыңыз. Параметр өзгертілгенде, 
индикатор үш рет жыпылықтайды.

Тінтуірді бағдарламалау туралы қосымша ақпарат алу үшін  
http://www.hp.com/support веб-бетіне өтіңіз және өніміңізді іздеу 
нұсқауларын орындаңыз. Содан кейін Руководства пользователя 
(Пайдаланушы нұсқаулықтары) бөлімін таңдаңыз.

1 Poga Uz 
priekšu

Nospiediet, lai tīmekļa pārlūkprogrammā 
atgrieztos iepriekšējā apmeklētajā lapā.

2 Poga Atpakaļ Nospiediet, lai dotos uz pēdējo apmeklēto lapu 
tīmekļa pārlūkprogrammā.

3 Apgaismojuma 
efekta poga

Nospiediet, lai mainītu apgaismojuma efektu 
starp atsevišķām krāsām (noklusējums),  
mainot visas četras krāsas, un izslēgtu.

4 Apgaismojuma 
krāsas poga

Nospiediet, lai mainītu apgaismojuma krāsu starp 
zaļu (noklusējums), violetu, baltu un sarkanu.

5 Peles ritenītis Noklikšķiniet, lai lietotu programmas specifiskās 
funkcijas. 

6 DPI iestatījuma 
poga

Nospiediet, lai mainītu DPI iestatījumu. 
• Zaļā krāsā: 1600 DPI (noklusējums) 
• Violetā krāsā: 2400 DPI 
• Baltā krāsā: 3500 DPI 
• Sarkanā krāsā: 5000 DPI 

Lai mainītu aptaujas nominālu starp 1000 Hz (noklusējums) un 
125 Hz, vienlaicīgi nospiediet pogas 1 un 4. Ja iestatījums ir veiksmīgi 
nomainīts, indikators trīsreiz iemirgojas baltā krāsā.

Kreisās puses režīmā katras pogas funkcijas tiek pārslēgtas pa 
vertikālo asi. Lai pārslēgtos uz kreisās puses režīmu, vienlaicīgi 
nospiediet un turiet pogas2 un 3. Ja iestatījums ir veiksmīgi 
nomainīts, indikators trīsreiz iemirgojas.

Lai iegūtu papildinformāciju par peles programmēšanu, dodieties uz 
http://www.hp.com/support un izpildiet norādījumus, lai atrastu savu 
produktu. Pēc tam atlasiet Lietotāja rokasgrāmatas.

1 Pirmyn 
mygtukas

Paspauskite šį mygtuką, kad atvertumėte 
paskutinį lankytą puslapį žiniatinklio naršyklėje.

2 Grįžties 
mygtukas

Paspauskite šį mygtuką, kad atvertumėte 
paskutinį lankytą puslapį žiniatinklio naršyklėje.

3 Apšvietimo 
efekto 
mygtukas

Paspauskite, kad pasirinktumėte apšvietimo 
efektą: vienos spalvos (numatytasis), 
besikeičiantį keturių spalvų arba išjungta.

4 Apšvietimo 
spalvos 
mygtukas

Paspauskite, kad pasirinktumėte apšvietimo 
spalvą: žalią (numatytoji), violetinę, baltą arba 
raudoną.

5 Slinkties 
ratukas

Spustelėkite, kad galėtumėte naudoti su 
programa susijusias ratuko funkcijas. 

6 Taškų colyje 
nustatymų 
mygtukas

Paspauskite, norėdami pakeisti taškų colyje 
nustatymus. 
• Žalia: 1 600 taškų colyje (numatytasis) 
• Violetinė: 2 400 taškų colyje 
• Balta: 3 500 taškų colyje 
• Raudona: 5 000 taškų colyje 

Norėdami keisti komunikacijos dažnį tarp 1 000 Hz (numatytasis) ir 
125 Hz, tuo pat metu paspauskite mygtukus 1 ir 4. Kai nustatymas 
yra sėkmingai pakeistas, lemputė mirksi baltai tris kartus.

Kairiarankiams skirtame režime kiekvieno mygtuko funkcijos 
yra sukeičiamos išilgai vertikalios ašies. Norėdami perjungti į 
kairiarankiams skirtą režimą, tuo pat metu paspauskite ir palaikykite 
nuspaudę mygtukus 2 ir 3. Kai nustatymas yra sėkmingai pakeistas, 
lemputė mirksi tris kartus.

Dėl papildomos informacijos apie pelės programavimą apsilankykite  
http://www.hp.com/support ir sekite instrukcijas, kaip rasti  
savo gaminį. Tada pasirinkite Vartotojo vadovai.

1 Előre gomb Nyomja meg a webböngészőben legutóbb 
megtekintett oldalra való visszatéréshez.

2 Vissza gomb Nyomja meg, hogy a webböngészőben legutóbb 
megtekintett oldalra lépjen.

3 Fényhatás 
gombja

Nyomja meg, ha váltani szeretne a 
fényhatás különböző módjai – egyetlen szín 
)alapértelmezett(, váltakozó négy szín, illetve 
kikapcsolva – között.

4 Fényhatás 
színének 
gombja

Nyomja meg, ha váltani szeretne a zöld 
)alapértelmezett(, ibolyaszín, fehér és vörös 
fényhatás között.

5 Görgetőkerék Kattintson az egyes programokra jellemző 
funkciók használatához. 

6 DPI-
beállítógomb

Nyomja meg a DPI-beállítás módosításához. 
• Zöld: 1600 DPI )alapértelmezett( 
• Ibolyaszín: 2400 DPI 
• Fehér: 3500 DPI 
• Vörös: 5000 DPI 

Ha váltani szeretne az 1000 Hz-es )alapértelmezett( és a 125 Hz-es 
lekérdezési frekvencia között, nyomja le egyszerre az 1 és a 4 
gombot. Ha sikeresen módosította a beállítást, a jelzőfény háromszor 
fehéren felvillan.

Balkezes módban az egyes gombok funkciója felcserélődik a 
függőleges tengely mentén. Ha balkezes módba szeretne váltani, 
egyszerre nyomja le és tartsa lenyomva a 2 és 3 gombot. Ha 
sikeresen módosította a beállítást, a jelzőfény háromszor felvillan.

Az egér beprogramozásával kapcsolatos további tudnivalókért keresse 
fel a http://www.hp.com/support webhelyet, és kövesse az útmutatást a 
termék kiválasztásához. Ezután válassza a Használati útmutatók pontot.

PRINTER: Replace this box with Printed- In )PI( 
Statement)s( as per spec.
NOTE: This box is simply a placeholder. PI 
Statement(s) do not have to fit inside the box but 
should be placed in this area.

1 Forward 
button

Press to return to the previous page 
visited in a Web browser.

2 Back button Press to go to the last page visited in a 
Web browser.

3 Lighting effect 
button

Press to change the lighting effect 
between single color )default(, 
alternating all four colors, and off.

4 Lighting color 
button

Press to change the color of the lighting 
between green )default(, violet, white, 
and red.

5 Scroll wheel Click to use program-specific functions. 

6 DPI setting 
button

Press to change the DPI setting. 
• Green: 1600 DPI )default( 
• Violet: 2400 DPI 
• White: 3500 DPI 
• Red: 5000 DPI 

To change the polling rate between 1000 Hz )default(  
and 125 Hz, simultaneously press buttons 1 and 4.  
The light flashes white three times when the setting is  
changed successfully.
In left-handed mode, the functions of each button are switched 
along the vertical axis. To switch to left-handed mode, 
simultaneously press and hold buttons 2 and 3. The light 
flashes three times when the setting is changed successfully.

For more information on programming the mouse, go to  
http://www.hp.com/support and follow the instructions to  
find your product. Then select User Guides.
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1 Knop Volgende Druk hierop om terug te keren naar de vorige 
pagina die u in de webbrowser hebt geopend.

2 Knop Terug Druk hierop om naar de laatste pagina te gaan 
die u in een webbrowser hebt bezocht.

3 Knop 
Lichteffect

Druk hierop om het lichteffect te wijzigen in één 
kleur )standaard(, vier afwisselende kleuren en 
uit.

4 Knop Lichtkleur Druk hierop om de lichtkleur te wijzigen in groen 
)standaard(, paars, wit en rood.

5 Bladerwieltje Klik hierop om programmaspecifieke functies te 
gebruiken. 

6 Knop dpi-
instelling

Druk hier om de dpi-instelling te wijzigen. 
• Groen: 1600 dpi )standaardwaarde( 
• Paars: 2400 dpi 
• Wit: 3500 dpi 
• Rood: 5000 dpi 

Druk tegelijkertijd op de knoppen 1 en 4 om de pollingsnelheid te 
wijzigen tussen 1000 Hz )standaard( en 125 Hz. Het lampje knippert 
drie keer wit wanneer de instelling is gewijzigd.

In de linkshandige stand zijn de functies van elke knop verticaal 
gespiegeld. Houd de knoppen 2 en 3 tegelijkertijd ingedrukt om 
naar de linkshandige stand te wisselen. Het lampje knippert drie keer 
wanneer de instelling is gewijzigd.

Ga voor meer informatie over het muis naar http://www.hp.com/support 
en volg de instructies om uw product te vinden. Selecteer daarna  
User Guides )Gebruikershandleidingen(.

1 Fremoverknapp Trykk for å gå tilbake til den forrige siden i en 
nettleser.

2 Tilbakeknapp Trykk for å gå til den sist besøkte siden i en 
nettleser.

3 Lyseffektknapp Trykk for å endre lyseffekten mellom én farge 
(standard), veksle mellom alle fire farger og av.

4 Lysfargeknapp Trykk for å endre fargen på lyset mellom grønn 
(standard), fiolett, hvit og rød.

5 Rullehjul Klikk for å bruke programspesifikke funksjoner. 

6 DPI-
innstillingsknapp

Trykk for å endre DPI-innstillingen. 
• Grønn: 1600 DPI )standard( 
• Fiolett: 2400 DPI 
• Hvit: 3500 DPI 
• Rød: 5000 DPI 

Du kan endre avspørringshastigheten mellom 1000 Hz (standard) og 
125 Hz ved å trykke samtidig på knapp 1 og 4. Lyset blinker hvitt tre 
ganger når innstillingen har blitt endret.

I venstrehendt modus er funksjonene for hver knapp byttet om langs 
den vertikale aksen. Du kan endre til venstrehendt modus ved å trykke 
samtidig på og holde inne knapp 2 og knapp 3. Lyset blinker tre 
ganger når innstillingen har blitt endret.

Hvis du ønsker mer informasjon om programmering av musen, kan du 
gå til http://www.hp.com/support og følge instruksjonene for å finne 
produktet ditt. Velg deretter Brukerhåndbøker.

1 Przycisk Dalej Naciśnij, aby otworzyć poprzednią stronę 
wyświetlaną w przeglądarce internetowej.

2 Przycisk 
Wstecz

Naciśnij, aby otworzyć ostatnią stronę 
wyświetlaną w przeglądarce internetowej.

3 Przycisk efektu 
podświetlenia

Naciśnij, aby zmienić efekt podświetlenia 
między pojedynczym kolorem (ustawienie 
domyślne), zmieniającymi się czterema 
kolorami i wyłączeniem efektu.

4 Przycisk koloru 
podświetlenia

Naciśnij, aby zmienić kolor podświetlenia między 
zielonym (ustawienie domyślne), purpurowym, 
białym i czerwonym.

5 Kółko 
przewijania

Kliknij, aby używać funkcji specyficznych dla 
programu. 

6 Przycisk 
ustawiania DPI

Naciśnij, aby zmienić ustawienie DPI. 
• Zielony: 1600 DPI (wartość domyślna) 
• Fioletowy: 2400 DPI 
• Biały: 3500 DPI 
• Czerwony: 5000 DPI 

Aby zmieniać częstotliwość sondowania między 1000 Hz  
(wartość domyślna) i 125 Hz, równocześnie naciskaj przyciski 1 i 4. 
Wskaźnik mignie trzy razy na biało po pomyślnej zmianie ustawienia.

W trybie dla osób leworęcznych funkcje poszczególnych przycisków są 
przełączane wzdłuż osi poziomej. Aby przełączyć się do trybu dla osób 
leworęcznych, równocześnie naciśnij i przytrzymaj przyciski 2 i 3. 
Wskaźnik mignie trzy razy po pomyślnej zmianie ustawienia.

Aby uzyskać więcej informacji na temat programowania myszy,  
przejdź do strony http://www.hp.com/support i postępuj zgodnie  
z wyświetlanymi instrukcjami, aby znaleźć swój produkt.  
Następnie wybierz pozycję Instrukcje obsługi.

1 Botão Avançar Prima para regressar à página anterior visitada 
num Web browser.

2 Botão 
Retroceder

Prima para ir para a última página visitada num.  
Web browser.

3 Botão de efeito 
de luz

Prima para alterar o efeito de luz entre cor única 
(predefinição), alternância entre todas as quatro 
cores e desativado.

4 Botão de cor 
da luz

Prima para alterar a cor da luz entre verde 
(predefinição), violeta, branco e vermelho.

5 Roda do rato Clique para utilizar funções específicas de 
programa. 

6 Botão de 
definição de 
PPP

Prima para alterar a definição de PPP. 
• Verde: 1600 ppp (predefinição) 
• Violeta: 2400 ppp 
• Branco: 3500 ppp 
• Vermelho: 5000 ppp 

Para alterar o «polling rate» entre 1000 Hz (predefinição) e 125 Hz, 
prima simultaneamente os botões 1 e 4. A luz piscará a branco três 
vezes quando a definição tiver sido alterada com sucesso.

No modo de utilização com a mão esquerda, as funções de cada botão 
são mudadas ao longo do eixo vertical. Para mudar para o modo 
de utilização com a mão esquerda, prima e mantenha premidos, 
simultaneamente, os botões 2 e 3. A luz piscará três vezes quando a 
definição tiver sido alterada com sucesso.

Para mais informações sobre como programar o rato, aceda a  
http://www.hp.com/support e siga as instruções para localizar o seu 
produto. Em seguida, selecione Manuais do Utilizador.

1 Botão avançar Pressione-o para retornar à página anterior 
visitada em um navegador da web.

2 Botão voltar Pressione-o para acessar a última página 
visitada em um navegador da web.

3 Botão efeito de 
iluminação

Pressione-o para mudar o efeito da iluminação 
de cor única (padrão) para quatro cores 
alternadas ou desativado.

4 Botão cor da 
iluminação

Pressione-o para mudar a cor da iluminação 
de verde (padrão) para violeta, branco ou 
vermelho.

5 Roda de 
rolagem

Clique para usar as funções específicas do 
programa. 

6 Botão de ajuste 
de DPI

Pressione-o para alterar o ajuste de DPI. 
• Verde: 1.600 DPI (padrão) 
• Violeta: 2.400 DPI 
• Branca: 3.500 DPI 
• Vermelho: 5.000 DPI 

Para alterar a taxa de atualização, configurando-a entre 1.000 Hz 
(padrão) e 125 Hz, pressione os botões 1 e 4 simultaneamente. A luz 
piscará em branco três vezes assim que a configuração for alterada 
com êxito.

No modo canhoto, as funções de cada botão são alternadas ao longo 
do eixo vertical. Para alternar para o modo canhoto, mantenha os 
botões 2 e 3 pressionados simultaneamente. A luz piscará três vezes 
assim que a configuração for alterada com êxito.

Para mais informações sobre como programar o mouse, visite  
http://www.hp.com/support e siga as instruções para localizar seu 
produto. Em seguida, selecione Manuais do usuário.

1 Buton Înainte Apăsaţi pentru a reveni la pagina anterioară 
vizitată într-un browser web.

2 Buton Înapoi Apăsaţi pentru a merge la ultima pagină vizitată 
într-un browser web.

3 Buton Efect 
iluminare

Apăsaţi pentru a schimba efectul de iluminare 
între o singură culoare (implicit), toate cele patru 
culori alternând şi oprit.

4 Buton Culoare 
iluminare

Apăsaţi pentru a schimba culoarea iluminării între 
verde (implicit), violet, alb şi roşu.

5 Rotiţă de 
derulare

Faceţi clic pentru a utiliza funcţiile specifice 
programului. 

6 Buton de 
setare DPI

Apăsaţi pentru a modifica setarea DPI. 
• Verde: 1600 DPI (implicit) 
• Violet: 2400 DPI 
• Alb: 3500 DPI 
• Roşu: 5000 DPI 

Pentru a schimba rata de transmitere între 1000 Hz (implicit) şi 125 Hz, 
apăsaţi simultan butoanele 1 şi 4. Indicatorul luminos clipeşte în alb 
de trei ori când setarea este schimbată cu succes.

În modul pentru mâna stângă, funcţiile fiecărui buton sunt comutate 
de-a lungul axei verticale. Pentru a trece la modul pentru mâna stângă, 
ţineţi apăsate simultan butoanele 2 şi 3. Indicatorul luminos clipeşte 
de trei ori când setarea este schimbată cu succes.

Pentru mai multe informaţii despre programarea mouse-ului, mergeţi 
la http://www.hp.com/support şi urmaţi instrucţiunile pentru a găsi 
produsul dumneavoastră. Apoi, selectaţi User Guides (Ghiduri pentru 
utilizatori).

1 Кнопка 
“Вперед”

Нажмите, чтобы вернуться на предыдущую 
страницу, посещенную в веб-браузере.

2 Кнопка 
“Назад”

Нажмите, чтобы вернуться на последнюю 
страницу, посещенную в веб-браузере.

3 Кнопка 
эффекта 
подсветки

Нажимайте эту кнопку, чтобы переключаться 
между различными вариантами эффекта 
подсветки: один цвет (вариант по умолчанию), 
все четыре цвета по очереди и без подсветки.

4 Кнопка цвета 
подсветки

Нажимайте эту кнопку, чтобы переключаться 
между цветами подсветки: зеленый (по 
умолчанию), фиолетовый, белый и красный.

5 Колесо 
прокрутки

Нажмите, чтобы воспользоваться функциями, 
зависящими от конкретной программы. 

6 Кнопка 
настройки 
разрешения

Нажмите, чтобы изменить разрешение. 
• Светится зеленым: 1600 точек на дюйм (по 
умолчанию) 
• Светится фиолетовым: 2400 точек на дюйм 
• Светится белым: 3500 точек на дюйм 
• Светится красным: 5000 точек на дюйм 

Для того чтобы менять частоту опроса между 1000 Гц (значение по 
умолчанию) и 125 Гц, нужно одновременно нажимать кнопки 1 и 
4. Когда настройка меняется, индикатор три раза мигает белым.

В режиме для левши функции всех кнопок отражаются по 
вертикальной оси. Для того чтобы перейти в режим для левши, 
одновременно нажмите и удерживайте кнопки 2 и 3. Когда 
настройка меняется, индикатор мигает три раза.

Для получения дополнительной информации о программировании 
мыши перейдите на страницу http://www.hp.com/support и 
следуйте инструкциям, чтобы найти свое устройство.  
Затем выберите пункт Руководства пользователя.

1 Tlačidlo 
Dopredu

Stlačením sa vrátite na predchádzajúcu stránku 
navštívenú vo webovom prehľadávači.

2 Tlačidlo Späť Stlačením prejdete na poslednú stránku 
navštívenú vo webovom prehľadávači.

3 Tlačidlo 
svetelného 
efektu

Stláčaním meňte svetelný efekt v poradí: jedna 
farba (predvolené), striedanie všetkých štyroch 
farieb a vypnuté.

4 Tlačidlo farby 
osvetlenia

Stláčaním meňte farbu osvetlenia v poradí: 
zelená (predvolené), fialová, biela a červená.

5 Posúvacie 
koliesko

Kliknutím používajte funkcie špecifické pre 
program. 

6 Tlačidlo 
nastavenia DPI

Stlačením zmeníte nastavenie DPI (body na palec). 
• Zelená: 1600 DPI )predvolené( 
• Fialová: 2400 DPI 
• Biela: 3500 DPI 
• Červená: 5000 DPI 

Ak chcete meniť rýchlosť vzorkovania medzi 1000 Hz (predvolené) a 
125 Hz, naraz stlačte tlačidlá 1 a 4. Po úspešnej zmene nastavenia 
indikátor trikrát zabliká nabielo.

V režime ľavej ruky sú funkcie jednotlivých tlačidiel zmenené podľa 
zvislej osi. Ak chcete prepnúť do režimu ľavej ruky, naraz stlačte a 
podržte tlačidlá 2 a 3. Po úspešnej zmene nastavenia indikátor trikrát 
zabliká.

Ďalšie informácie o programovaní myši nájdete na lokalite  
http://www.hp.com/support a podľa pokynov vyhľadajte svoj produkt. 
Potom vyberte položku User Guides (Používateľské príručky).

1 Gumb za pomik 
naprej

Pritisnite ga, da se vrnete na prejšnjo stran, 
obiskano v spletnem brskalniku.

2 Gumb za 
vrnitev nazaj

Pritisnite ga, da skočite na zadnjo stran, 
obiskano v spletnem brskalniku.

3 Gumb za 
svetlobne 
učinke

Pritisnite ga, da spremenite svetlobni učinek 
med eno barvo )privzeto(, preklapljanjem med 
vsemi štirimi barvami in izklopom.

4 Gumb za barvo 
osvetlitve

Pritisnite ga, da spremenite barvo osvetlitve 
med zeleno (privzeto), vijolično, belo in rdečo.

5 Drsno kolesce Kliknite ga za uporabo funkcij, specifičnih za 
program. 

6 Gumb za 
nastavitev 
števila točk na 
palec

Pritisnite ga, da spremenite nastavitev za število 
točk na palec. 
• Sveti zeleno: 1600 točk na palec (privzeto) 
• Sveti vijolično: 2400 točk na palec 
• Sveti belo: 3500 točk na palec 
• Sveti rdeče: 5000 točk na palec 

Če želite spremeniti hitrost pregledovanja med 1000 Hz (privzeto) in 
125 Hz, sočasno pritisnite gumba 1 in 4. Ko je nastavitev uspešno 
spremenjena, lučka trikrat utripne belo.

V načinu za levičarje so funkcije vsakega gumba zamenjane vzdolž 
navpične osi. Če želite preklopiti na način za levičarje, sočasno pritisnite 
gumba 2 in 3. Ko je nastavitev uspešno spremenjena, lučka trikrat 
utripne.

Za dodatne informacije o programiranju miške pojdite na spletno 
mesto http://www.hp.com/support in s pomočjo navodil poiščite svoj 
izdelek. Nato izberite User Guides (Uporabniški vodniki).

1 Eteenpäin-painike: Palaa Internet-selaimen edelliselle avatulle 
sivulle painamalla tätä painiketta.

2 Taaksepäin-painike Siirry Internet-selaimen viimeksi avatulle 
sivulle painamalla tätä painiketta.

3 Valotehostepainike Vaihda valotehosteeksi yksi väri )oletus( 
tai kaikki neljä väriä vuorotellen tai poista 
valotehoste käytöstä tällä painikkeella.

4 Valon värin painike Vaihda valon väriksi vihreä )oletus(, violetti, 
valkoinen tai punainen tällä painikkeella.

5 Vierityskiekko Käytä ohjelmakohtaisia toimintoja 
napsauttamalla tätä painiketta. 

6 DPI-asetuspainike Muuta DPI-asetusta tällä painikkeella. 
• Vihreä: 1600 DPI )oletus( 
• Violetti: 2400 DPI 
• Valkoinen: 3500 DPI 
• Punainen: 5000 DPI 

Vaihda päivitysnopeutta 1 000 Hz:n (oletus) ja 125 Hz:n välillä 
painamalla samanaikaisesti painikkeita 1 ja 4. Valo vilkkuu valkeana 
kolme kertaa, kun asetus on vaihdettu onnistuneesti.

Vasenkätisessä tilassa kunkin painikkeen toimintoja vaihdetaan 
pystyakselilla. Vaihda vasenkätiseen tilaan pitämällä painikkeita 2 ja 3 
samanaikaisesti painettuna. Valo vilkkuu kolme kertaa, kun asetus on 
vaihdettu onnistuneesti.

Saat lisätietoja hiiren ohjelmoinnista siirtymällä osoitteeseen  
http://www.hp.com/support ja etsimällä tuotteesi ohjeiden avulla. 
Valitse sitten Käyttöoppaat.

1 Dugme za 
prelazak napred

Pritisnite da biste se vratili na prethodnu 
stranicu koju ste posetili u veb pregledaču.

2 Dugme za 
povratak

Pritisnite da biste otišli na poslednju stranicu 
koju ste posetili u veb pregledaču.

3 Dugme za 
efekat svetla

Pritisnite da biste promenili efekat svetla 
između jedne boje (podrazumevano), 
prebacivanja između sve četiri boje i isključenog 
efekta.

4 Dugme za boju 
svetla

Pritisnite da biste promenili boju svetla između 
zelene (podrazumevana), ljubičaste, bele i crvene.

5 Točkić Kliknite da biste koristili funkcije prilagođene za 
program. 

6 Dugme 
postavke za TPI

Pritisnite da biste promenili postavku za TPI. 
• Zelena: 1600 TPI )podrazumevano( 
• Ljubičasta: 2400 TPI 
• Bela: 3500 TPI 
• Crvena: 5000 TPI 

Da biste promenili brzinu reakcije na vrednost između 1000 Hz 
)podrazumevano( i 125 Hz, istovremeno pritisnite dugmad 1 i 4. 
Lampica zatreperi tri puta u beloj boji kada se postavka uspešno 
promeni.

U režimu rada levom rukom, funkcije svakog dugmeta se zamenjuju 
duž vertikalne ose. Da biste se prebacili u režim rada levom rukom, 
istovremeno pritisnite i zadržite dugmad 2 i 3. Lampica treperi tri puta 
kada se postavka uspešno promeni.

Za više informacija o programiranju miša idite na  
http://www.hp.com/support i pratite uputstva da biste pronašli svoj 
proizvod. Zatim izaberite stavku User Guides (Vodiči za korisnike).

1 Knappen Framåt Tryck för att gå tillbaka till den föregående 
sidan i en webbläsare.

2 Knappen Tillbaka Tryck för att gå tillbaka till den senast besökta 
sidan i en webbläsare.

3 Ljuseffektsknapp Tryck för att ändra ljuseffekten mellan en 
enkel färg )standard(, växling mellan alla fyra 
färger och Av.

4 Ljusfärgsknapp Tryck för att ändra färgen på ljuset mellan 
grönt )standard(, lila, vitt och rött.

5 Rullningshjul Klicka för att använda programspecifika 
funktioner. 

6 Knappen för dpi-
inställningar

Tryck för att ändra dpi-inställningen. 
• Grön: 1 600 dpi )standard( 
• Lila: 2 400 dpi 
• Vit: 3 500 dpi 
• Röd: 5 000 dpi 

För att ändra avsökningsfrekvensen mellan 1 000 Hz (standard) och 
125 Hz trycker du samtidigt på knapparna 1 och 4. Ljuset blinkar vitt 
tre gånger när inställningen har ändrats.

I det vänsterhänta läget växlas varje knapps funktion längs med den 
vertikala axeln. För att växla till det vänsterhänta läget trycker du 
samtidigt på och håller ned knapparna 2 och 3. Ljuset blinkar tre 
gånger när inställningen har ändrats.

Om du vill ha mer information om hur du programmerar musen 
besöker du http://www.hp.com/support och följer anvisningarna för 
att hitta din produkt. Välj sedan Användarhandböcker.

1 ปุ่ มไปขา้งหนา้ กดเพ่ือกลับไปยังหน้าท่ีเข้าชมกอ่นหน้าน้ี ในเว็บเบราวเ์ซอร ์

2 ปุ่ มยอ้นกลับ กดเพ่ือไปยังหน้าท่ีเข้าชมลา่สดุใน เว็บเบราวเ์ซอร ์

3 ปุ่ มเอฟเฟ็กต ์ไฟ กดเพ่ือเปล่ียนเอฟเฟกต์ ไฟระหวา่งแบบสเีดียว )ค่าเริม่ต้น( 
สลับไปมาท้ังหมดสีส่ ีและปิด

4 ปุ่ มส ีไฟ กดเพ่ือเปล่ียนส ีไฟระหวา่งสเีขียว )ค่าเริม่ต้น( สมีว่ง สขีาว 
และสแีดง

5 ลอ้เล ื่อน คลิกเพ่ือใช้งานฟังกชั์นเฉพาะโปรแกรม 

6 ปุ่ มการตัง้คา่ DPI กดเพ่ือเปล่ียนการต้ังค่า DPI 
• สเีขียว: 1600 DPI )ค่าเริม่ต้น( 
• สมีว่ง: 2400 DPI 
• ขาว: 3500 DPI 
• สแีดง: 5000 DPI 

หากต้องการเปล่ียนอัตราการตอบสนองเพ่ือรายงานต�าแหน่งระหวา่ง 1000 Hz  
)ค่าเริม่ต้น( และ 125 Hz ให้กดปุ่ ม 1 และ 4 พร้อมกัน ไฟจะกะพรบิเป็นสขีาวสามคร้ัง
เมือ่เปล่ียนแปลงการต้ังค่าส�าเรจ็

ในโหมดถนัดซ้าย ฟังกชั์นของแตล่ะปุ่ มจะสลับกันตามแกนกลางในแนวต้ัง หากต้องการ
สลับไป ใช้ โหมดถนัดซ้าย ให้กดปุ่ ม 2 และ 3 พร้อมกันค้างไว้ ไฟจะกะพรบิสามคร้ัง 
เมือ่เปล่ียนแปลงการต้ังค่าส�าเรจ็

หากต้องการทราบข้อมลูเพ่ิมเติมเก่ียวกับการต้ังโปรแกรมเมาส ์โปรดไปท่ี  
http://www.hp.com/support และปฏิบัติตามค�าแนะน�าเพ่ือค้นหา  
ผลิตภัณฑข์องคณุ จากน้ันเลือก ค ูม่อืผ ู้ ใช ้

1 İleri düğmesi Bir Web tarayıcısında ziyaret edilen bir önceki 
sayfaya dönmek için basın.

2 Geri düğmesi Bir Web tarayıcısında en son ziyaret edilen 
sayfaya gitmek için basın.

3 Aydınlatma 
efekti düğmesi

Aydınlatma efektini tek renk (varsayılan), 
dönüşümlü dört renk ve kapalı ayarları arasında 
değiştirmek için basın.

4 Aydınlatma 
rengi düğmesi

Aydınlatma rengini yeşil (varsayılan), mor, beyaz 
ve kırmızı renkleri arasında değiştirmek için basın.

5 Kaydırma tekeri Programa özgü işlevleri kullanmak için basın. 

6 DPI ayarı 
düğmesi

DPI ayarını değiştirmek için basın. 
• Yeşil: 1600 DPI (varsayılan) 
• Mor: 2400 DPI 
• Beyaz: 3500 DPI 
• Kırmızı: 5000 DPI 

Tarama hızını 1000 Hz (varsayılan) ve 125 Hz değerleri arasında 
değiştirmek için 1 ve 4 düğmelerine aynı anda basın. Ayar başarıyla 
değiştirildiğinde beyaz renkli ışık üç kere yanıp söner.

Sol el modunda her bir düğmenin işlevi dikey eksende değiştirilir. Sol el 
moduna geçmek için 2 ve 3 düğmelerini aynı anda basılı tutun. Ayar 
başarıyla değiştirildiğinde ışık üç kere yanıp söner.

Fareyi programlama hakkında daha fazla bilgi için  
http://www.hp.com/support adresine gidin ve yönergeleri izleyerek 
ürününüzü bulun. Sonra Kullanıcı Kılavuzları öğesini seçin.

1 Кнопка 
«Вперед»

Натисніть, щоб повернутися до попередньої 
сторінки, переглянутої у веб-браузері

2 Кнопка «Назад» Натисніть, щоб перейти до останньої 
сторінки, переглянутої у веб-браузері

3 Кнопка «Тип 
підсвічування»

Натисніть, щоб змінити тип підсвічування. 
Можна вибрати підсвічування одним 
кольором (за замовчуванням), навперемінне 
підсвічування усіма чотирма кольорами або 
вимкнути його

4 Кнопка «Колір 
підсвічування»

Натисніть, щоб вибрати колір підсвічування. 
Можна вибрати зелений (за замовчуванням), 
фіолетовий, білий чи червоний

5 Колесо 
прокручування

Натисніть, щоб використати певну функцію 
програми 

6 Кнопка 
налаштування 
роздільної 
здатності

Натисніть, щоб змінити налаштування 
роздільної здатності (DPI). 
•  Зелений: 1600 точок на дюйм (за 

замовчуванням). 
• Фіолетовий: 2400 точок на дюйм. 
• Білий: 3500 точок на дюйм. 
• Червоний: 5000 точок на дюйм 

Щоб змінювати частоту опитування миші між 1000 Гц (за 
замовчуванням) та 125 Гц, одночасно натискайте кнопки 1 і 4. 
Коли налаштування буде змінено, індикатор тричі блимне білим 
кольором.

У режимі використання миші лівою рукою функції кнопок змінено 
відносно вертикальної осі. Щоб перейти у режим використання 
миші лівою рукою, одночасно натисніть та утримуйте кнопки 2 і 3. 
Коли налаштування буде змінено, індикатор блимне тричі.

За додатковою інформацією щодо програмування миші перейдіть 
на веб-сторінку http://www.hp.com/support і дотримуйтеся 
вказівок щодо пошуку цього виробу. Потім виберіть Руководства 
пользователя (Посібники користувача).

 
  

 

  
 

 
 

 
 
 

1 앞으로 버튼 웹 브라우저에서 이전에 방문한 페이지로 
돌아가려면 누릅니다.

2 뒤로 버튼 웹 브라우저에서 마지막으로 방문한 페이지로 
가려면 누릅니다.

3 조명 효과 버튼 조명 효과를 한가지 컬러)기본값(로 
변경하거나, 네 가지 컬러를 번갈아 
변경하거나, 끄려면 누릅니다.

4 조명 컬러 버튼 녹색)기본값(, 보라, 흰색, 빨간색 중에 
선택하여 조명 컬러를 변경하려면 누릅니다.

5 스크롤 휠 프로그램별 기능을 사용하려면 클릭합니다. 

6 DPI 설정 버튼 DPI 설정을 변경하려면 누릅니다. 
• 녹색: 1600DPI)기본( 
• 보라: 2400DPI 
• 흰색: 3500DPI 
• 빨간색: 5000DPI 

1000Hz)기본값(~125Hz 간 폴링 레이트를 변경하려면 동시에 1과 
4 버튼을 누릅니다. 설정 변경이 완료되면 흰색 조명이 세 번 밝게 
빛납니다.

왼손 작업 모드에서, 각 버튼의 기능이 수직축을 기준으로 
전환됩니다. 왼손 작업 모드로 전환하려면, 동시에 2와 3 버튼을 
누릅니다. 설정 변경이 완료되면 조명이 세 번 밝게 빛납니다.

마우스 프로그래밍에 관한 자세한 내용은 http://www.hp.com/
support 로 이동하여 지침에 따라 제품을 찾으십시오. 그다음,  
사용 설명서를 선택합니다.

1 前进按钮 按下可返回到在 Web 浏览器中访问的前一
个页面。

2 后退按钮 按下可转到上次在 Web 浏览器中访问的页
面。

3 灯光效果按钮 按下可在单色（默认）、交替显示所有四种
颜色和关闭之间更改灯光效果。

4 灯光颜色按钮 按下可在绿色（默认）、紫色、白色和红色
之间更改灯光颜色。

5 滚轮 单击以使用特定于程序的功能。 

6 DPI 设置按钮 按下可更改 DPI 设置。 
• 绿色：1600 DPI（默认值） 
• 紫色：2400 DPI 
• 白色：3500 DPI 
• 红色：5000 DPI 

要在 1000 Hz（默认）和 125 Hz 之间切换轮询速率，请同时按住
按钮 1 和 4。成功更改设置后，指示灯会闪三次白光。

在左手模式下，每个按钮的功能沿垂直轴切换。要切换到左手模
式，请同时按住按钮 2 和 3。成功更改设置后，指示灯会闪烁
三次。

有关鼠标编程的更多信息，请转到 http://www.hp.com/support ，
并按照说明查找 您的产品。然后选择用户指南。

1 前進按鈕 按下即可返回在網頁瀏覽器中所造訪的前一
個頁面。

2 後退按鈕 按下即可前往上次在網頁瀏覽器中所造訪
的頁面。

3 燈光效果按鈕 按下即可在單一色彩（預設）、全部四色交
替及關閉燈光效果之間變換。

4 燈光色彩按鈕 按下即可在綠色（預設）、紫色、白色及紅
色燈光色彩之間變換。

5 滾輪 按一下即可使用程式特定功能。 

6 DPI 設定按鈕 按下即可變更 DPI 設定。 
• 綠色：1600 DPI )預設值( 
• 紫色：2400 DPI 
• 白色：3500 DPI 
• 紅色：5000 DPI 

若要在 1000 Hz（預設）與 125 Hz 回報率之間變換，請同時按下
按鈕 1 和 4。當設定成功變更時，指示燈會閃爍白色三次。

在慣用左手模式中，各按鈕的功能會依垂直軸左右對換。若要切
換為慣用左手模式，請同時按住按鈕 2 和 3。當設定成功變更
時，指示燈會閃爍三次。

如需有關程式化滑鼠的更多資訊，請造訪 http://www.hp.com/support 
並依照指示尋找您的產品。然後選取使用指南。
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https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvođača,
brenda hp, i preuzet je sa njihove zvanične stranice. S obzirom na ovu
činjenicu, Tehnoteka ističe da ne preuzima odgovornost za tačnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, mišljenja, saveta ili izjava
sadržanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlašćenje da izvrši bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greške,
propuste ili netačnosti koje se mogu naći unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za štetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netačnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvođača kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehničkim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite našu stranicu klikom na sledeći link:

https://tehnoteka.rs/p/hp-mis-pavilion-300-4ph30aa-akcija-cena/
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